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FLIP-FLAP sveisehjelmen er i henhold til retningslinjene i EU-direktivet om personlig verneutstyr 89/686 CEE, og stemmer over ens med de utvidede standardene EN 175, EN

166, EN 168 og EN 379.

Kontrollorgan:

Celle :  [DIN CERTCO Gesellschaft fiir
Konformitatshewertung mbH
Alboinstr. 56
12103 BERLIN

GERMANY

Maske /
beskyttelsesskjerm:

ECS GmbH — European Certification Service
Augenschutz und Persdnliche Schutzausriistung
Laserschutz und Optische Messtechnik
Hittfeldstrale 50

73430 Aalen, Germany

Identification number of the Notified Body: 0196,
Identifikasjonsnummer : 0196

Identifikasjonsnummer : 1883

Sveisehjelmen leveres klar til bruk. For & beskytte deg og for & veere sikker pd at FLIP-FLAP sveisehjelmen fungerer som den skal, m8 du lese bruksanvisningen ngye og
sparre eksperter for & vaere pd den sikre siden.

FOR BRUK

- Kontroller at hjelmen er i god stand, kontroller ogsa reguleringen av svettebdndet.

- Kontroller at platene og filteret sitter som de skal og at de er i god stand. Hvis det forekommer feil, md dette utbedres.
- Forsikre deg om at folien er fjernet NOa ytter- og innerplatene.

- Still inn riktig mgrkhetsgrad for sveisingen. Du finner riktig mgrkhetsgrad i tabellen «Sveisemetode».

DRIFT

' FLIP-FLAP-masken har to posisjoner.
2 1 - Visir Igftet, for operasjoner utenfor sveising av slipetype.
X 2 - Visir senket med en skyggeskjerm 11, for sveiseoperasjoner.

SIKKERHETSANVISNINGER

¢ FLIP-FLAP sveisehjelmen er egnet til nesten alt sveisearbeid — med unntak av oksygen-/ acetylensveising, lasersveising og gasslodding.
 Det m& vaere montert forsatsglass b&de pd innsiden og utsiden av filteret. Hvis disse glassene mangler, kan det fgre til en sikkerhetsrisiko og til ubotelig skade pa filterkas-
setten.

REGULERING AV SVETTEBANDET

VEDLIKEHOLD OG REPARASION

Lyshetstrinn 0

Mgrkhetsgrad 11

Filterets mal 110 x 90 x 10 mm

Reaksjonstid H&ndbok

Energitilfgrsel Ingen

Vekt 425¢g

Synsfelt 97x80mm

Bruksomrader MMA 25>150 TIG 25>175 MIG-MAG 25>200
Garanti 2 8r

Driftstemperatur -5°C/ + 55°C

Lagringstemperatur

-20°C/ + 70 °C

FLIP-FLAP er utstyrt med et komfortsvettebdnd som kan tilpasses
fire forskjellige typer: Diameter (1), hgyde, vinkel (2) og bredde (3).

« Forfallsdato / forfallsNOist: Dette produktet har ingen forfallsdato. Man ma kontrollere tilstanden til hjelmen hver gang fgr bruk. FLIP-FLAP sveisehjelmen m3 ikke falle pa
gulvet. Ikke sett tunge gjenstander eller verktgy pé eller i sveisehjelmen, da det kan fgre til at sensoren og forsatsglassene blir skadet.

Hvis den optoelektroniske sensoren eller glasset blir skadet, begrenser det sikten og beskyttelsen. Skadde deler skal byttes umiddelbart.

o Ikke bruk verktgy eller skarpe gjenstander til & bytte filter eller deler p& hjelmen. Det kan skade filtermodulen og filmen, noe som igjen kan g& ut over funksjonen, og
garantien gjelder ikke.

* Rengjgr den optoelektroniske sensoren med en bomullsklut og en spesialklut for objektiver.

* Rengjgr og bytt glassene med jevne mellomrom.

» Rengjgr sveisehjelmen innvendig og utvendig med et ngytralt desinfeksjonsmiddel/vaskemiddel.

o Tkke bruk lgsemidler.
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ANVISNINGER OG ADVARSLER

e Bruk sveisehjelmen kun til & beskytte gyne og ansikt mot ultrafiolett og inNOargd stéling, gnister og sprut som oppstdr under sveising og skjeering.

o FLIP-FLAP sveisehjelmen beskytter deg ikke mot farer som er forbundet med sveising, som slipeNOagmenter, stein eller verktgydeler som Igsner, eksplosive gjenstander,
etsende vaesker osv. Iverksett tilstrekkelige beskyttelsestiltak ndr du arbeider i tilsvarende fareomrdder eller under risikofylte forhold.

« Svettebdndet kan NOemkalle mulige allergier hos personer som har gmfintlig hud.

» Den optoelektroniske sensoren til FLIP-FLAP sveisehjelmen er ikke vanntett, og det er ikke sikkert at den fungerer korrekt etter at den har veert i kontakt med vann.

« Driftstemperaturen til den optoelektroniske sensoren ligger mellom -5°C og +55°C.

 Lagringstemperaturen til FLIP-FLAP sveisehjelmen ligger mellom -20 °C og +70 °C.

SIKKERHETSETIKETT
Denne etiketten sitter pd innsiden av hjelmen. Det er viktig at brukeren forstdr hva sikkerhetssymbolene betyr. Nummeret i listen tilsvarer tetningsnumrene.

Tegnforklaring:

A. Obs! Obs! Potensielle farer som er avbildet sammen med symbolet, forekommer.

1. Les veiledningene ngye fgr du tar i bruk hjelmen og for du begynner & sveise.

2. Ikke fjern sikkerhetsetiketten og ikke mal over den.

3. Fglg anvisningene for regulering og vedlikehold av filteret, glassene, sveiseb&ndet og sveiseskjermen.

4. Kontroller ngye tilstanden til hjelmen og UV/IR-filteret. Bytt slitte eller skadde deler umiddelbart. Hvis glasset eller glassene er sprukket eller skadet, er beskyttelsen bety-
delig redusert. Bytt dette umiddelbart slik at gynene ikke blir skadet.

5. Obs: Hvis UV/IRfilteret ikke kobles inn til nedtoning ved sveising eller skjeering, m& du avslutte arbeidet omgdende. (se bruksanvisningen)
6. Lysbuen kan fgre til brannskader pd gyne og hud.
6.1. Bruk en sveisehjelm med tilsvarende filtrering og opasitet. Bruk full vernebekledning.

6.2. Sveisehjelmen, filteret og glassene gir ikke fullstendig beskyttelse mot harde stgt og slag, eksplosive gjenstander eller etsende vaesker. Unngd sveising eller skjeering i
slike tgffe omgivelser.

6.3. Ikke sveis eller skjeer over hodehgyde med denne sveisehjelmen.
7. Fjern hodet NOa rgykfylte omrédet. Bruk ekstern ventilasjon eller et lokalt avsugsystem til & fjerne rayken.
8. Oksygen-/ acetylensveising, lasersveising og gasslodding mé ikke utfgres med denne hjelmen.
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SVEISEMETODER
SVEISEMETODER
Strgmstyrke Belagte elektroder MMA WIG MIG-stéIsveising MIG alusveising Termisk smelting Plasma-skjeering Plasmasveising
5 4
6
10 8 8 >
15 8
30 9 10 9 6
40 9 9 10 7
60
70 10 10 °
100 10 9
125 10
150 11 11 10 " 1 10
175 11
200 11 11 o 12 11
225 12 12
250 12 13
275 12 12 13 12
300 13
13
350 13
200 13 14
450 13 14 14
500 14 15
600 14
RESERVEDELER
NO
1 | Utvendig forsatsglass
2 Filter
Innvendig
3
forsatsglass
4 Pannebénd
Sveisebdnd
@ D ref. 043466
110x90 mm g) 110x90 mm e A)
(x5) (x5)
ref. 040816 ref. 040762 ref. 040816

®
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Garantiseddel
Garantien gjelder 1 &r NOa kjgpsdato.

Hvis du returnerer en vare fordi den er defekt, sender du varen (kunden mé betale kostnadene knyttet til returen og risikoene forbundet med dette)
tilbake til din leverandgr med:

* Kjgpskvitteringen med kjgpsdato (kassalapp, faktura ...)

o Et brev hvor du forklarer hva som er feil.

N&r garantitiden er utlgpt:
Etter mottak av kostnadsoverslag NOa kunden, utfgrer vér kundeservice reparasjonen.

GARANTIEN DEKKER IKKE F@LGENDE:

- Spor etter sprut: Sveising uten beskyttelsesglass (forsatsglass)
- Den elektrooptiske cellen er dpnet

- Cellen er skadet

- Garantitiden er utlgpt

- Transportskader

- Normal slitasje av deler

MERKNADER TIL FEILEN:

« Ingen nedtoning under sveisingen TOOL IT - GYS «KD»

« Endring av nedtoningen under sveisingen Professor-Wieler-StraBe 11
« Flytende krystall-feil

« Periodiske feil 52070 Aachen

. Annet Fax KD: 0241-189-23-71-9
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